cYNGOR cYMUNED Y FERWI (3 coMMUNITY cOUNCIL

Cofnodion y Cyfarfod Cyffredinol / Minutes of the Ordinary Meeting
2 Rhagfyr/2 December am 7.30yh yn Ystafell Berkely

Presennol: Present:

Cyng. / ClIr Dilwyn Jenkins (Cadeirydd) Cyng. / ClIr Lyn Jones (Is-cadeirydd)
Cyng. / ClIr Melanie Davies Cyng. / ClIr Mair Bell

Cyng. / Clir Eurig Lloyd Cyng. / ClIr Auriol Williams

Cyng. / Cllr Gwion Morgan Cyng. / ClIr Jean Brown

Cyng. / Clir Clive Davies (Aelod lleol y Cyngor Sir)
Cyng. / ClIr Gethin Davies (Aelod lleol y Cyngor Sir) Mrs Delyth Phillips (Clerc)

1. Croeso’r Cadeirydd / Chairperson’s welcome: Croesawodd y Cadeirydd, y Cyng. Dilwyn Jenkins,
pawb i gyfarfod olaf o’r flwyddyn gan estyn croeso cynnes i aelod or cyhoedd.
The chairperson CllIr. Dilwyn Jenkins, welcomed everyone to the last meeting of 2024, and he also
extended a welcome a member of the public.

2. Ymddiheuriadau am absenoldeb / Apologies for absence: Cyng. / ClIr Lloyd Jenkins

3. Cofnodion y cyfarfod cyffredinol blaenorol / Minutes of the previous meeting: Cynigwyd gan y
Cyng. Melanie Davies ac eilwyd gan y Cyng. Auriol Williams bod cofnodion mis Tachwedd yn gywir.
It was proposed by Cllr. Melanie Davies and seconded by CllIr. Auriol Williams that the minutes for the
November meeting be recorded as correct

4. Datgelu buddiannau personol/ Declaration of personal interests: Dim / None

5. Materion yn codi / Matters arising:

a) Cwrdd ar adran estates am golygfan Gwbert/Meeting with the estates department regarding the
Viewpoint. Siomedig iawn bod y Cyngor Sir heb cadw at ei addewid o gwneud y gwelliannau i’r
golygfan fel sydd wedi ei gosod yn y contract ac sydd hefyd wedi cael i addo ar lafar . Maent heb
edrych ar ol y darn o dir o gwbwl, sydd yn poblogaidd iawn gan aelodau o’r cyhoedd. Fydd yna
cyfarfod ar ‘Teams’ ar y 12 o Chwefror i’w drafod ac edrych am ffordd ymlaen. /t is very
disappointing that the County Council has let the Community council down in such a way by not
following what was in the contract and also breaking promises made in person to Councillors —
they have not looked after and maintained the very popular viewpoint.  This will have to be
discussed via a ‘teams’ meeting on the 12 February to plan a way forward for the area.

b) Cinio Nadolig Yr Henoed — Mae yna tua 63 yn mynychu y cinio yfory gyda y Ficer Wyn Maskell yn
dod i ganu carolau. Croeso cynnes i aelodau o’r Cyngor hefyd i mynychu. There are 63 people
attending the Christmas lunch tomorrow with Vicar Wyn attending to play the organ and sing
carols with residents. There is a warm welcome for all the Councillors to attend.

c¢) Coeden Nadolig yn Ferwig a Penparc — Ar 6l cwrdd lan dydd Sul mae 2 lleoliad wedi ei dewis —
sgwar isaf Penparc a sgwar Granwen yn Ferwig. Mae Y Cyng Gethin Davies a Dilwyn Jenkins yn
mynd i fynd ati wythnos yma i baratoi y safleoedd cyn gosod y coed diwedd yr wythnos. After a
site meeting on Sunday, Sgwar isaf Penaprc and Garnwen Junction have been decided as the 2
locations for the Christmas trees. Cllr. Gethin Davies & Dilwyn Jenkins have volunteered to prepare
the sites before the trees can be put up at the end of the week.

d) Gwaith ger Trecefen/Bettel — Mae’r Cyng Clive Davies wedi codi y cwestiwyn yng nghlyn ar bwlich
ac ati gyda’r Cyngor Sir ac ar hyn o bryd mae yn aros am ymateb. ClIr Clive Davies has raised the
concerns with the enforcement department and is waiting for further information.

e) Cae Chwrae Ferwig — Roedd y Clerc wedi cwrdd a cael dyfyniad wrth cwmni arall — RTC Safety
surfaces am y gwaith yn y cae chware — sydd tipyn yn rhatach na’r dyfyniad wrth Adventure
Playgroud. Cyngiwyd gan Y Cyng Melanie Davies ac ailwyd gan Y Cyng Lyn Jones ir gwaith cael eu
cwbwlhau gan RTC safety surfaces. Cytunwyd hefyd i Neil Morris o Teifi Lanscaping i cwbwlhau y
gwaith o torri nol ar y tyddiant o gwmpas fense yn y cae chware. The clerk has received another
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quote for the work to be completed at the play area from RTC Safety Surfaces — this is some £1500
cheaper than Adventure Playgrounds with the same terms/work to be done. It was proposed by
Cllr. Lyn Jones & Seconded by ClIr. Melanie Davies to go with this quote. It was also agreed that Mr
Neil Morris of Teifi Landscaping cut back on all the growth around the fence etc to tidy the whole
playground up for the spring. The work will hopefully be completed in January.

f) Cyfarfod rhwng Cyngor Sir Ceredigion a Cyngorau cymunedol — Cynhaliwyd cyfarfod llawn
gwybodaeth yn yr ysgol fis diwethaf gydag amrywiaeth o bynciau o bob rhan o’r ardal. Y prif
bynciau dan sylw oedd toiledau gyda rhai Cynghorau Cymuned bellach yn gorfod cymryd
drosodd toiledau pentrefi ar gost sylweddol iddynt eu hunain; casglu sbwriel a'r problemau sy'n
gysylltiedig ag ef a'r broblem o ddwr a chwteri/draeniau ddim yn cael eu clirio ac achosi llifogydd
lleol. Mewn perthynas a Ferwig/Gwbert yn benodol gofynnodd y Cyng. Dilwyn Jenkins y
cwestiwn ynglyn a'r Pontwn yn Patch a'r posibilrwydd o ddatblygu a chwistrellu arian yn y maes
hwn yn y dyfodol. Bu peth trafodaeth ar y mater, ond dywedwyd wrtho y bydd ymateb
swyddogol ar y mater yn cael ei roi yn fuan.  An informative meeting was held last month at the
school with a range of topics covered from across the area. The main topics covered were toilets
with some Community councils now having to take over village toilets at a significant cost to
themselves; rubbish collection and the problems associated with it and the problem of water and
gutters/drains not being cleared and causing localised flooding. In relation to Ferwig/Gwbert
specifically Clir Dilwyn Jenkins asked the question regarding the Pontoon in Patch and the possible
development and injection of n money in this area in the future. There was some discussion on the
matter, but he was told that an officially response on the matter will be given soon.

6. Ceisiadau am Gymorth Ariannol/ Requests for financial support:
I'w penderfynu ym mis Ebrill a mis Hydref, yn unol ag adrannau 137 a 142 (CAB) o’r Ddeddf Ariannol 1996.
To be discussed in April and October in accordance with Sections 137 and 142 (CAB) of the Finance Act 1996.
Urdd Gobaith Cymru
Ysgol Feithrin Penparc — trafodwyd y cais gan eu bod angen arian ar frys tuag at adnoddau i disgybl
newydd sydd yn yr ysgol. Cytunwyd bod angen ‘wish list’ o’r adnoddau pwysicaf erbyn y cyfarfod
nesaf. This request was discussed as the Ysgol Feithrin requires additional funding for a new pupil
with specific educational needs. It was agreed to ask the Feithrin for a ‘wish list’ of the most urgent
resources needed by the next meeting.

7. Cynllunio/Planning:

Gwyro llwybr cyhoeddus er Fferm y Graig, Mwnt - Public Path Order near Graig Farm, Mwnt
Mae cais wedi ei wneud gan dirfeddiannwr lleol, Mr Ken Griffiths i ailgyfeirio’r llwybr cyhoeddus rhag
mynd trwy ei fferm ac i ddilyn ffin y cae ac ail ymuno a’r llwybr troed presennol ar y ffordd Mwnt i
Felinwynt. Byddai hyn yn gwneud y llwybr troed rhyw 50m yn hirach a byddai angen ei ffensio ac ati a
fyddai'n dod ar gost ychwanegol i Mr Griffiths. Roedd Mr Griffiths yn bresennol yng nghyfarfod y
Cyngor i egluro ei resymau dros y cais. Diogelwch yw'r prif bryder gydag anifeiliaid a pheiriannau'n
mynd yn fwy ac yn fwy peryglus gyda phobl yn cerdded drwy'r iard. Yn ystod y blynyddoedd diwethaf
bu problemau niferus gyda phobl yn gadael giatiau ar agor; cerdded yn hwyr yn y nos; gadael tapiau
dwr ymlaen ac ati. Cynigwyd gan y Cyng. Lyn Jones ac eiliwyd gan y Cyng. Melanie Davies y dylid
cefnogi symud y llwybr a chytunwyd ar hyn yn unfrydol gan yr holl gynghorwyr.
An application has been made by a local landowner, Mr Ken Griffiths to redirect the public footpath from
going through his farm to follow the field boundary and rejoin the current footpath on the Mwnt to
Felinwynt road. This would make the footpath some 50m longer and would be required to be fenced etc
which would come at an additional cost to Mr Griffiths. Mr Griffiths attended the council meeting to
explain his reasoning behind the request. Safety is of the main concern with animals and machinery
becoming bigger and more dangerous with people walking through the yard. In recent years there have
been numerous problems with people leaving gates open; walking late at night; leaving water taps on
etc. It was proposed by Clir. Lyn Jones & seconded by Clir. Melanie Davies that the path move be
supported and this was unanimously agreed by all councillors.
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Rhif Cyfeiriad a Bwriad Sylwadau’r Cyngor
Number Address & Application Council Comments
A240841 | Nick Hutt Cytunwyd heb unrhyw gwrthwynebiadau
'|1'\|/3;|{'0Wyn, Gwbert SA43 Agreed with no objections
Proposed dormer, balcony,
internal alterations,
erection of detached
garage & associated works.
A240862 | Huw Phillips Cytunwyd heb unrhyw gwrthwynebiadau
Swn Y Don, Gwbert Agreed with no objections
Cardigan SA43 1PR
Replacement Dwelling
A230409 | Mr D James; FFynnoncyff Trafodwyd y cais yn drylwyr ac nodwyd bod yna 99 aelod or cyhoedd

Farm, Y Ferwig.

Excavation of bio-fertilizer
lagoon for storage of food
industry by-products prior
to applying to the land for
agricultural benefit (partly
in retrospect)

yn erbyn y datblygiad. Cytunwyd bod safonnau a diogelwch yn bwysig,
ac bod rhaid i bawb nodi sylwadau ac canllawiau yr NRW; asiantaeth
cefnffyrdd ac ati. Mae hefyd yn bwysig bod y lagwn yn cael ei fonitro’n
agos am broblemau gan fod y datblygiadau hyn yn newydd yn yr ardal.
Penderfynwyd danfon llythyr ir adran cynllunio yn nodi y pryderon
yma ar pwysigrwydd o ddiogelwch pawb.

The application was thoroughly discussed, and it was noted that there

were 99 members of the public against the development. It was agreed
that standards and safety are important, and that everyone must note
the comments and guidelines of the NRW, trunk road agency etc. It is
also important that the lagoon is monitored closely for problems as
these developments are new in the area. It was decided to send a letter
to the planning department stating these concerns about the
importance of everyone's safety.

8. Materion Ariannol / Financial Matters.
Biliau i'w talu / Bills to be Paid

Dyddiad Disgrifiad Cod Rhif y siec Swm (TAW)
Date Description Code Cheque No Sum (VAT)
30/11/24 | Cyflog Y Clerc — Clerk’s Salary - Tachwedd Al 102089 £455.17
30/11/24 | Costiau’r Clerc — Clerk’s Costs A2 & A2b 102090 £90.49
1/12/24 | CFFI Penparc — Cynnal a chadw Yst Berkely tan B1 102091 £225.00
31/12/24
30/11/24 | Amazon — goleadau solar i’r coed nadolig H2 102092 £58.97
30/11/24 | Trefedyn Garden Centre - 2 goeden Nadolig H2 102093 £192.00
2/12/24 | Octopus Energy — Trydan Tachwedd yst B4 DD £22.44 (£1.07)
newid

Mae Eglwys Sant Pedrog wedi cynnig talu am y goeden Nadolig i Ferwig — cyntunwyd i dderbyn y cynnig
ar clerc i ddanfon bil i’'r Eglwys. St Pedrog’s Church as offered to pay for the Christmas tree in Ferwig — it
was agreed to accept the offer and the Clerk to send a bill to the church.

Cynigiwyd gan y Cyng. Eurig Lloyd ac eiliwyd gan y Cyng. Gwion Morgan bod y biliau uchod yn cael eu talu.
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It was proposed by ClIr Eurig Lloyd and seconded by Cllr Gwion Morgan that the above bills be paid.

Materion ariannol eraill / Other Financial Matters:

Dyddiad Disgrifiad Swm
Date Description £
Derbyniadau 10/11/24 | Llog i’r cyfrif/Interest on account 59.20
Income ]
29/10/24 | Cyngor Sir Ceredigion — 1/3 Precept 8,200
Balans yn y Banc 10/11/24 | Cyfri Rhoelwr Arian Busnes
. 23,129.15
Balances at the Bank Business Money Manager
10/11/24 | Cyfri Banc Elusen
Charity Bank Account 2,836.13
Taliadau Banc am y Mis 10/11/24
Bank Charges for the 6.60
month

9. Gohebiaeth / Correspondence:

Rhif WRTH BWY MANYLION PENDERFYNIAD
FROM WHO DETAILS OUTCOME
93 | LLywodraeth Cymru Gwybodaeth am y swm priodo o dan Nodwyd
Welsh Government adran 137 o Ddeddf Llywodraeth Leol 1972 | . +0q
terfyn gwariant adran 137 ar gyfer 2025-26
Appropriate sum under section 137 (4)(a) of
the local Government Act 1972 — Section
137 expenditure limit for 2025 - 26
94 | Gail Jones Diweddariad ymghylch canfyddiadau Dosbarthwyd trwy ebost
Transport for Wales cynchwynnol y Gangen Ymchwilio i 6/11/24
Ddamweiniau rheilffordd (RAIB) yn Dilyn Distributed via email
digwyddiad rheilffordd y Cambrian.
Important update on the RAIB’s initial Nodwyd
findings following the Cambrian rail Noted
incident.
95 | Eleri Maskell Cadwyn y Maer Dosbarthwyd trwy ebost
Clerc Cyngor Dref Mayors’ chains of Office 07/11/24
Aberteifi Distributed via email
Nodwyd
Noted
96 | Cyngor Sir Ceredigion | Holiadur Asesiad o Ddigonolrwydd Dosbarthwyd trwy ebost
Cyfleoedd Chware 2025 ar gyfer 11/11/24
Cynghorau Tref a Chymuned. Distributed via email
Play sufficiency Assessment 2025
questionnaire for Town and Community Nodwyd
Councils Noted
97 | Urdd Gobaith Cymru | Cais am Rhodd ariannol Nodwyd
Request for financial support Noted
98 | Ceredigion CE Strategaeth Diolgelwch cymunedol Dosbarthwyd trwy ebost
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Democracy Ceredigion ar gyfer 2024-27 18/11/24
Ceredigion community safety strategy for Distributed via email
2024-27 Nodwyd
Noted
99 Eifion Jones Gwyro llwybr cyhoeddus er Fferm y Graig, Dosbarthwyd trwy ebost
Swyddog Llwybrau Mwnt 20/11/24
Cyhoeddus Public Path Order near Graig Farm, Mwnt Distributed via email
Public rights of way Trafodwyd o dan pwynt 8 —
Officer Cynllunio
This was discussed under
point 8 — planning
100 | Cyngor Sir Ceredigion | Ymgynghoriad: - Llefydd Parcio oddi ary Dosbarthwyd trwy ebost
?ryd | ion: - OFF S parkina Pl é?s/tlrllb/jfed via email
onsultation: - Off Street Parking Places Nodwyd
Noted
101 | Tracy Gilartin Canllawiau am E-byst a Chaffael Dosbarthwyd trwy ebost
Un Llais cymru Guidelines about Email and procurement ZD:'.;/ /2
istributed via email
Nodwyd
Noted
102 | Cyngor Sir Ceredigion | Bwletin Costau Byw — Tachwedd 2024 Dosbarthwyd trwy ebost
November 2024 — Cost of Living Bulletin AP
Nodwyd
Noted
103 | Cyngor Sir Ceredigion | Gwasanaethau Etholiadol — adolygu ein Nodwyd
cofnodion ar gyfer cynghorau Tref a Noted
Chymuned
Electoral Services - Reviewing our records
for Town and Community Councils
104 | Tracy Gilartin Canllawiau Digidol — storfa cwmwl Nodwyd
Un Llais cymru Digital Guidance — Cloud Storage Noted
105 | Ysgol Feithrin Penparc | Cais am cymorth ariannol
Request for financial assistance
106 Ceredigion HPW Cau FFordd ar Brys — Ffordd Pennar’ Dosbarthwyd trwy ebost
steelworks’ Parcllyn 02/12/24 .
Emergency road closure — Pennar road, Distributed via email
Parcllyn Nodwyd
Noted
107 | CAVO Cludiant Cymunedol — cyfle cyffroes i Dosbarthwyd trwy ebost
drafod, Dydd Mawrth 10 Rhagfyr 02/12/24
Community transport — opportunity to Distributed via email
discuss on Tuesday 10" December @10 am Nodwyd
Noted
108 Tracy §i|artin Aro|wg cymunedol Dosbarthwyd trwy ebost
Un Llais cymru Community SurVEy glzs/tlrlzb/jttd via email
Nodwyd
Noted

10. Materion Eraill / Other Matters:
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(a) Dau fan wen wedi parcio mewn cilfan ar ffordd Ferwig - mae nhw wedi bod yno ers sawl
wythnos. Mae trigolion yn bryderus ynghylch gwaredu gwastraff hirdymor ac ati Mater i'w
godi yn y cyfarfod PACT a hefyd adrodd i PCSO Matthew Kieboom. Two white vans parked in a
layby on Ferwig road - they have been there for several weeks. Residents are concerned
regarding long term waste disposal etc Matter to be raised in PACT meeting and reported to
PCSO Matthew Kieboom.

(b) Siomedig bod y Cyngor dal heb clywed nél o’r adran gorfodi cynllunio yng nghlyn ar garafan
tu allan i’'r ty ym Mhenparc. Y Cyng Clive Davies yn mynd i wneud ymchwiliadau. /tis
disappointing to note that we have still not had a reply from the planning enforcement
department regarding the static caravan outside a house in Penparc. Clir. Clive Davies will
investigate the matter.

(c) Yn anffodus, bu Pwyllgor Lles Penparc yn anlwcus yn eu cais am Defib yn garej OC Davies,

Penparc — bydd angen cymorth arnynt i ariannu un newydd. Unwaith y byddant yn gwybod
faint o arian sydd ei angen arnynt gallant ofyn i'r Cyngor. Mae angen mwy o arwyddion
hefyd ar gyfer y defib yn Ystafell Berkely. Clerc i drefnu.
Unfortunately, Penparc Pwyllgor Lles were unlucky in their application for a replacement Defib
in OC Davies Penparc — they will need help with funding a new one. Once they know how much
money they need they can then ask the Council. More signage is also needed for the defib at
Ystafell Berkely. Clerk to organise.

(d) Mae'r anghydfod ynglyn a'r tir yn Nhremain wedi ei ddatrys yn y llys o'r diwedd, ar gost
sylweddol i'r perchennog tir yn anffodus. The dispute regarding the land at Tremain has finally
been resolved in court, at a significant cost to the landowner unfortunately.

11. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Clive Davies County Councillor’s Report

e Mynychu sesiwn galw heibio misol ar gyfer gwasanaethau cymuned a chyngor yn Aber-porth

e Gan gyfarfod a grwp sydd a diddordeb yn y pwll coffa, aethpwyd ar daith o amgylch yr adeilad gyda swyddogion
Ceredigion.

e Cyfarfod gyda'r Dirprwy Brif Weinidog ynghylch cyllid yn y dyfodol ar gyfer gwelliannau i afon Teifi

e Cyfarfod i fwrw ymlaen a datblygiad Pen yr Odyn yn y dyfodol gyda'r neuadd bentref a'r cyngor cymuned

e Cyfarfod a thim byd bach i gael y newyddion diweddaraf am Wyl y paratoadau ysgafn

e Taith a thrafod gyda staff yng nghyfleuster newydd Hafan y Waun yn Aberystwyth ar gyfer gofal Dementia
e Mynychu agoriad Ffair Aberteifi i deuluoedd ag anghenion arbennig.

e Ymweld a'r arddangosfa pabi yn Eglwys Llangoedmor

¢ Cyfarfod a Vernon Studd ar ddyfodol ffair Aberteifi ac agoriad swyddogol gan faer Aberteifi

e Mynychu Sul y Cofio wrth gofeb y glust Aberteifi gydag aelodau hen, Cadeirydd Ceredigion a Chynghorwyr Aberteifi

¢ Ymweliad safle a Ferwig ar ddatblygiad mewn cae ar ffordd Felinwynt. Wedi agor achos gyda'r tim Gorfodi.
e Mynychu cyfarfod grwp datblygu ar gynllun gweithredu ar gyfer gwaith ar adeiladau'r Cyngor drosy 3 -5
mlynedd nesaf.

¢ Hyfforddiant gweithdy ar ddiogelu

¢ Cyfarfod i adolygu a phenderfynu ar geisiadau grantiau cymunedol i Geredigion

e Mynychu cyfarfod Rali Penparc CFfl ar waith manwl ar gyfer y flwyddyn nesaf. Wedi cael eu rhoi ymlaen i
feirniadu un gystadleuaeth.

e Gohebu a chynllunio ar gyfer GWwyl Grefft Cymru, Medi 2025 yn Aberteifi.

¢ Gweithdy ar system bleidleisio sengl drosglwyddadwy i'w roi gerbron y cyngor llawn

e Ymweld a thrafod cynllun 3 blynedd ar gyfer prosiect Ystrad Fflur

e Mynychu digwyddiad Rhyngrwyd Pethau gyda chynrychiolwyr o bob rhan o Gymru yng Nghastell Aberteifi.
e Cadeirio Partneriaeth Economaidd Ceredigion i gael y wybodaeth ddiweddaraf am gyllid a strategaeth ar gyfer y Sir.

* Yng nghwmni AS ac AS Ceredigion, cwrdd a chynrychiolydd felly Furniture oliday Lets on the 182 night rule .
e Cyfarfod Llywodraethwyr Ysgol Penparc.

e Cael y diweddariad diweddaraf ar Lagwn Gwastraff yn ardal Mwnt - mynd yn groes i'r argymhelliad i'w
gymeradwyo - mynd i'r pwyllgor yn lle hynny.

e Aildrefnu trafodaeth Safbwynt gyda swyddogion ystad Ceredigion
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e Mynychu agoriad Canolfan Bronwen yn Aberteifi, y swyddfeydd newydd ar gyfer Cam-drin Domestig Gorllewin Cymru
* Mynychu cyfarfod gyda chynrychiolwyr Aber-porth a Ferwig gyda'r grwp arweinyddiaeth ac arweinydd

y cyngor i roi'r wybodaeth ddiweddaraf am Gyngor Sir Ceredigion a chlywed ymholiadau.

e Mater iechyd cyhoeddus o gwmpas y ty yn Dolwerdd , Penparc .

¢ Cefnogi Tref Llanbedr Pont Steffan gydag ymholiadau ynghylch grant ac adfer ar gyfer canol y dref

¢ Cefnogi teulu i ailgartrefu yn Aber-porth gyda llety dros dro yn Aberteifi.

e Attend a monthly drop-in session for community and council services in Aberporth

e Meeting a group interested in the memorial pool, a tour of the building was taken with Ceredigion officials.

» Meeting with the Deputy First Minister regarding future funding for improvements to the river Teifi

e Meeting to proceed with the development of Pen yr Odyn in the future with the village hall and the council

a community

e Meet the small world team to get the latest news about the festival of light preparations

e Tour and discussion with staff at the new Hafan y Waun facility in Aberystwyth for care Dementia

e Attending the opening of the Cardigan Fair for families with special needs.

e Visit the poppy exhibition at Llangoedmor Church

» Meeting with Vernon Studd on the future of Cardigan fair and an official opening by the mayor of Cardigan

e Attend Remembrance Day at the Cardigan ear memorial with old members, Chairman of Ceredigion and
Cardigan Councillors

» A site visit to Ferwig on a development in a field on the Felinwynt road. Opened a case with the team Enforce.
e Attend a development group meeting on an action plan for work on the Council's buildings over the 3 - 5 years.
e Workshop training on safeguarding

* Meeting to review and decide on community grant applications for Ceredigion

e Attend the YFC Penparc Rally meeting for next year. Have been put forward to judge a competition.

® Reporting and planning for the Wales Craft Festival, September 2025 in Cardigan.

e A workshop on a single transferable voting system to be put before the full council

e Visit and discuss a 3 year plan for the Ystrad Fflur project

e Attend the Internet of Things event with representatives from all parts of Wales in Castell Cardigan.

e Chairing the Ceredigion Economic Partnership to get the latest information on funding and

strategy for the County.

e In the company of a Ceredigion MP and MP, meet a representative so Furniture holiday Lets on the 182 night rule.
* Ysgol Penparc Governors Meeting.

e Get the latest update on the Waste Lagoon in the Mwnt area - going against the recommendation to be approved
- go to committee instead.

® Rearranging the Perspective discussion with Ceredigion estate officers

e Attend the opening of the Bronwen Center in Cardigan, the new offices for Domestic Abuse West Wales

e Attend a meeting with representatives of Aber-porth and Ferwig with the leadership group and leader the council
to provide the latest information on Ceredigion County Council and hear enquiries.

e Public health issue around the house in Dolwerdd, Penparc.

e Support Lampeter Town with grant and restoration inquiries for the town centre

e Support a family to resettle in Aberporth with temporary accommodation in Cardigan.

12. Adroddiad y Cynghorydd Sir, y Cyng. Gethin Davies County Councillor’s Report
Mae’r Cyng Wedi bod yn brysur yn paratoi y pentref am y cyfnod Nadolig wrth rhoi y coed ac ati i fyny.
The ClIr has been busy preparing the village for the Christmas period by putting up the trees etc.

13. Dyddiad y cyfarfod nesaf / Date of next meeting: 6 lonawr/6 Janaury am 7.30 o’r gloch yn Hen
Ysgol Y Ferwig
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